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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
» Ajuda-lo-aa utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

» Leiaomanual antes de instalar e operar o seu equipamento.

+ Sigaas instrucBes, especialmente as relativas a seguranca.

+ Guarde o manual num local acessivel, ja que poderd precisar dele mais tarde.

» Alémdisso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrucBes contém os seguintes simbolos:

G InformacBes importantes ou dicas Uteis de utilizacgo.
A\ Aviso sobre as condicBes de risco para a vida e a propriedade.
/\ Aviso sobre a voltagem eléctrica.
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@ Asfiguras que aparecem neste manual de instruc8es sdo esquemadticas e
podem ndo corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas
ndo estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque sdo validas para
outros modelos.
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EAvisos importantes de seguranca

Porfavor, revejaasinformacdes
seqguintes. A ndo-observancia
destas  informacdes  pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrario, todas
as garantias e compromissos
de fiabilidade tornar-se-do

invalidos.
As  pecas sobressalentes
originais  serdo  fornecidas

durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
A ventilacdo, na caixa de
protecdo do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucoes.

AVISO:

Ndo wusar dispositivos

Mecanicos nem
A outros meios  para

acelerar o processo de
descongelacdo, exceto
0s recomendados pelo
fabricante.

A AVISO: Ndo danificar o
circuito de refrigeracdo.

AVISO: Ndo usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de

/A armazenamento de

alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.

Este aparelho é destinado a
ser usado em uso domeéstico e
aplicacBes similares como

- zonas de cozinha em
estabelecimentos comerciais,
escritorios ou outros ambientes
laborais;

- Casas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

-ambientesdetipoalojamento
e pequeno almoco;

- utilizacdes de refeicdes

e outros  ndo-retalhistas
similares.
Seguranca geral

» (Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e os
Orgdos autorizados para obter
mais informacdes.

 (onsulte o seu servicode
assisténcia autorizado
para todas as questfes
e problemas relativos ao
frigorifico. Ndo tente reparar
e nem permita que ninguém o
faca sem notificar os servicos
de assisténcia autorizados.

* Paraprodutos com
um compartimento de
congelador; Ndo coma
cones de gelados e cubos
de gelo imediatamente apds
retird-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
na sua boca).
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Para produtos com
compartimento de congelador;
Ndo coloque bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrario, podem
rebentar.

Ndo togue nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mdo.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacdo.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacdo
do seu frigorifico. Em tais
Casos, 0 vapor podera entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorifico, tal como a porta,
como meios de apoio ou
degrau.

Ndo utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Ndo danifique as partes por
onde circula a refrigeracdo,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir quando os
canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo

ou os revestimentos da
superficie sdo perfurados,
causa irritacdes na pele ou
ferimentos nos olhos.

Ndo cubra ou blogueie 0s
orificios de ventilacdo do seu
frigorifico com nenhum tipo
de material.
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Os dispositivos eléctricos
s6 devem ser reparados
por pessoas autorizadas.
As reparacoes realizadas
por pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutencdo ou num trabalho
de reparacdo, desligue a
alimentacdo eléctricado seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Ndo puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sao
guardadas de forma segura
com a tampa apertada e
colocadas na vertical.

Nunca guarde latas de
aerossol inflamdveis e
substancias explosivas no
frigorifico.

Ndo utilize dispositivos
MeCanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacdo. Siga apenas
as instrucdes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto ndo se destina
a ser usado por pessoas

com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos
gue sejam supervisionadas
por alguém responsavel

pela sua seguranca ou que
asinstrua sobre o uso do
produto.



Ndo utilize um frigorifico
avariado. Consulte o agente
autorizado se tiver qualquer
questdo.

A seqguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser

arantida se o sistema de
igacdo aterradasuacasa
estiver em conformidade com
as normas.

A exposicdo do produto a
chuva, neve, sol e vento
€ perigosa no que toca a
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
ainstalacdo. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar
alimentos. Ndo devera ser
utilizado para quaisquer
outros fins.

A etiqueta das especificaces
técnicas esta localizada na
parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se houver uma luz azul no
frigorifico, ndo olhe paraela a
olho nu ou com ferramentas
Opticas durante muito tempo.

» Para frigorificos controlados

manualmente, aguarde pelo
menos 5 minutos para voltar
aligad-loapoés umafalha
eléctrica.

Este manual de instrucBes
devera ser entregue ao novo
proprietario do produto
quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Ndo toque na
ficha com as mdos molhadas
quando a introduz natomada
para ligar o produto.

Ndo ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
parede estiver solta.

Ndo deverd ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido a razdes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio

e explosdo, ndo vaporize

substancias que contenham

gases inflamaveis, tais como
as propano, etc., proximo ao
rigorifico.



Ndo cologue recipientes que
contenham agua sobre o topo
do frigorifico, visto que tal
podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

Ndo sobrecarreque o
frigorifico com excesso de
alimentos. Se sobrecarregado,
os alimentos podem cair e feri-
lo a si e danificar o frigorifico
a0 abrir a porta. Nunca
coloque objectos no topo do
frigorifico, visto que estes
podem cair quando se abre ou
fecha a porta do frigorifico.

Como precisam de um controlo
de temperatura exacta,

as vacinas, medicamentos
sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc,, ndo
deverdo ser guardados no
frigorifico.

Se ndo for utilizado por um
longo tempo, o frigorifico
deve ser desligado da tomada.
Qualquer problema possivel
no cabo eléctrico poderd
resultar emincéndio.

O frigorifico pode mover-

Se se 0s pés ndo estiverem
devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico,
ndo segure pelo puxador da
porta. Caso contrario, pode
quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico
ou arca frigorifica, a distancia
entre os dispositivos deve
ser de pelo menos 8 cm.

Caso contrario, as paredes
laterais adjacentes podem
humedecer.

Nunca usar o produtosea
seccdo localizada na parte
superior ou traseira do

seu produto com placas

de circuitos impressos
electrénicos no interior estiver
aberta (tampa da placade
circuito electrénico impresso)

).
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Para produtos com um
dispensador de agua;

* Apressdo para a entrada

de agua fria deve ser no
maximo de 90 psi (620 kPa).
Se a sua pressdo de dgua
exceder 80 psi 550 kPa),
utilize uma valvula limitadora
de pressdo no seu sistema
de alimentacdo. Se ndo sabe
como verificar a sua pressdo
de dqua, deve solicitar a
ajuda de um canalizador
profissional.

Se existir o risco de o golpe
de ariete afetar a sua
instalacdo, deve utilizar



sempre um equipamento de
prevencdo do golpe de ariete
na sua instalacdo. Deve
consultar os canalizadores
profissionais se ndo tiver a
certeza se existe o efeito

de golpe de ariete na sua
instalacdo.

» Ndo instalar na entrada de
agua quente. Deve tomar
precaucoes relativamento
ao risco de congelamento
nas tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da dgua deve
ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de maximo.

» Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

« Seaporta possuiruma
fechadura, a chave devera ser
mantida afastada do alcance
das criancas.

* Ascriancas devem ser
vigiadas paraimpedir que
bringuem com o produto.

Conformidade com
a Directiva WEEE e
Eliminacdo de Residuos:

Este produto esta em conformidade
com a Directiva WEEE da UE
(2012/19/EVU). Este produto porta
um simbolo de classificacdo para
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos (WEEE).
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Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutilizados e
reciclados. No fim da sua vida (til, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-0 a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletrénicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu esta em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos
especificados na Directiva.

Informacado sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais recicldveis, de acordo
com as nossas Normas Ambientais
Nacionais. Ndo elimine os materiais
de embalagem junto com o lixo
doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os a um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gds é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
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incendeie e ventile o compartimento
no qual a unidade esta colocada.
Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

0O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

0 que se pode fazer para
economizar energia

» Ndodeixe as portas do seu
frigorifico abertas durante muito
tempo.

» Ndo cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

» Ndo sobrecarregue o seu frigorifico
paraqueacirculacdodoarno
interior ndo seja dificultada.

* Ndoinstale o seu frigorifico sob
aluz solar directa ou proximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar
louca ou radiadores.

* Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

* Paraprodutos comum
compartimento de congelador;
Pode armazenar uma quantidade
madxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Ndo existe qualgquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem

congelados.
9

PT

Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupard energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.



Elinstalacdo

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
observadas as informaces
fornecidas no manual de instruces.

Pontos aserem
considerados ao
transportar novamente o
seu frigorifico

1. Oseu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.

2. Asprateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e lequmes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
aos solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve seramarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Ndo se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para areciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacBes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifigue o seguinte:

1.

3.

4.

Ointerior do frigorifico estd seco e
o0 ar pode circular livremente na sua
parte traseira?

Introduza os 2 calcos plasticos
na ventilacdo traseira, conforme
mostrado na figura sequinte. Os
calcos plasticos proporcionardo a
distancia necessaria entre 0 seu
frigorifico e a parede, permitindo
assim a livre circulacdo do ar.

Limpe o interior do frigorifico
conforme recomendado na seccdo
“Manutencdo e limpeza”.

Ligue ofrigorifico a tomada eléctrica.
Aluzinterior acender-se-a quando a
porta do frigorifico for aberta.

e 0 condensador do seu equipamento esta localizado na parte de tras,
como mostrado a seguir. A fim de obter uma melhor eficiéncia energética
com baixo consumo de energia, puxe o condensador na sua direcao,

como ilustrado na figura abaixo.

* Pode ndo estar disponivel em todos os modelos.

initial position

@

better energy
efficiency




5. Ouvirdumruidoquandoo
compressor comecar a trabalhar.
Oliquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor ndo estejaa
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. Asarestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas sdo projectadas para
ficarem quentes, afimde evitara
condensacdo.

Ligacado eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:

» Aligacdo deve estarem
concordancia com os regulamentos
nacionais.

» Afichado cabo de alimentacdo deve
estar facilmente acessivel apds a
instalacdo.

» Avoltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

* Ndodevem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos para a
ligacdo.

/N Um cabo de alimentac&o danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/N 0 produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!
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Eliminacdao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
Sser perigosos para as criancas. Guarde
os materiais da embalagem fora do
alcance das criancas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucBes sobre o lixo. Ndo os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacdo do seu
frigorifico velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualguer perigo ao meio
ambiente.

» Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacdo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criancas contra qualquer perigo.

Colocacdo e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico serd
instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para que possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares hiimidos e
luz solar directa.
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3. Deve existiruma circulacdo
de ar adequada a volta do seu
frigorifico, para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5cm do
tecto e, pelo menos, 5 cmda parede.
Se o piso for coberto por alcatifa, o
seu produto deve ter uma elevacdo
de 2,5 cmdo chdo.

4. Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.

Ajuste dos pés
Se o seu frigorifico estiver
desnivelado;

Pode equilibrar o seu frigorifico,
rodando os seus pés frontais conforme
ilustradonafigura. O cantoonde estdo
pé é baixado quando roda na direccdo
da seta preta e levantado quando
roda na direccdo oposta. Peca ajuda
a alguém para erguer ligeiramente o
frigorifico, facilitara este processo.

I !

g g
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Aviso de porta aberta

Um aviso sonoro serd dado quando a
porta do frigorifico ou do congelador
do seu produto for deixada aberta
durante um certo periodo de tempo.
0 aviso sonoro silenciard ao premir
qualquer botdo no indicador ou ao
fechara porta.
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Inverter as portas

Proceda em ordem numeérica.

——
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n Preparacdo

0 seu frigorifico deverd ser instalado
auma distancia minima de 30 cm

de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aguecimento
central e fogBes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente aluz solar.

Atemperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a-15°C. Utilizar o seu frigorifico

em condicdes de temperatura mais
baixas ndo é recomendado em
atencdo a sua eficiéncia.

Certifique-se de que o interior do
seu frigorifico esteja completamente
limpo.

Se forem instalados dois frigorificos
lado alado, devera existiruma
distancia minima de 2 cm entre eles.

Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucBes durante as seis
horas iniciais.

A porta ndo deverd ser aberta
frequentemente.

Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior,

Ndo retire a ficha datomada do
seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor, consulte os avisos na seccdo
"SolucBes recomendadas para 0s
problemas”.

A embalagem original e os materiais
de esponja deverdo ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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Os cestos/gavetas que sdo
fornecidos com o compartimento
para os frescos tém de ser sempre
utilizados para um menor consumo
de energia e para melhores
condicBes de armazenamento.

O contacto dos alimentos com

0 sensor de temperaturano
compartimento do congelador
pode aumentar o consumo de
energia do aparelho. Assim deve ser
evitado qualquer contacto com o(s)
sensor(es).

Nalguns modelos, o painel

de instrumentos desliga-se
automaticamenhte 5 minutos
depois da porta ter sido fechada.
Serd reactivado quando a porta
for aberta ou quando for premida
qualquer tecla.

Devido a mudancas de temperatura,
em consequéncia da abertura/
fecho da porta do produto durante
o funcionamento, é normal que se
produza condensacdo na porta/
prateleiras e recipientes de vidro da
estrutura.

Jaque o arquente e hiumidondoird
penetrar diretamente o seu produto
enguanto as portas ndo estiverem
abertas, o seu produto ird otimizar-
Se por si proprio para possuir
condic8es suficientes para proteger
0s seus alimentos. As funcdes e os
componentes como 0 COmpressor,
aventoinha, o aguecedor, 0
descongelador, ailuminacdo, o
visor, entre outros, funcionardo de
acordo com as necessidades parao
consumo minimo de energia nestas
circunstancias.



E Utilizar o seu congelador
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1.Funcdo de Ajuste do congelador

Esta funcdo permite-lhe fazer
0s ajustes de temperatura do
compartimento do congelador.

Prima este botdo para definir a
temperatura do compartimento do
congelador respetivamente para -
(mais quente), --, ---, ----, ----- (mais
frio).
2.Indicador de Aviso de erro/
Temperatura elevada

Esta luz acende durante falhas por
temperatura alta e avisos de erro.

3- Indicador de Congelacdo rapida

Este icone acende-se quando a
funcdo Congelacdo rapida esta ativa.
4- Funcdo Congelacdo rapida

Ao premir o botdo "Quick Freeze"
(Congelacdo Rapida), a temperatura
do compartimento ficara mais fria do
que os valores ajustados.

Esta funcdo pode ser usada
para alimentos colocados no
compartimento do congelador e que
precisem de arrefecer rapidamente.

Se quiser arrefecer grandes
quantidades de alimentos frescos, é
recomendado que ative esta funcdo
antes de colocar os alimentos no
congelador.

2 3 4

O indicador de Congelacdo rapida
permanecerda aceso enquanto a
funcdo de Congelacdo rdpida estiver
ativa. Para cancelar esta

funcdo, prima novamente o botdo
"Quick Freeze" (Congelacdo rapida).
O indicador de Congelacdo rdpida
desligara e voltard as suas definicdes
normais.

Sendoocancelar,aCongelacdorapida
cancelar-se-a automaticamente apés
2 horas ou quando o compartimento
do congelador atingir a temperatura
pretendida. Esta funcdo ndo ¢é
reativada quando a energia é
restabelecida apds alguma falha
elétrica.

@ Asfiguras que aparecem neste manual de instruc8es sdo esquematicas e
podem ndo corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas
ndo estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porgue sdo validas para

outros modelos. 15

PT




Congelar alimentos frescos

«E preferivel envolver ou cobrir os
alimentos antes de coloca-los no
frigorifico.

+Os alimentos quentes devem ser
arrefecidos a temperatura ambiente
antes de serem colocados no
frigorifico.

*Osalimentos que pretende congelar
devem ser frescos e de boa qualidade.

*Os alimentos devem  estar
repartidos em porcdes de acordo como
quotidiano familiar ou as necessidades
de consumo de refeicSes.

*Osalimentosdeverdoserembalados
de uma forma hermética para evitar
gue sequem mesmo gque venham a ser
guardados durante pouco tempo.

*Os materiais a serem utilizados para
embalar os alimentos deverdo ser a
prova de rompimento e resistentes ao
frio, humidade, cheiros, 6leos e acidos
etambém devem ser herméticos. Além
disso, devem estar bem fechados e
devem ser feitos de materiais facies
de manusear, que sejam apropriados
para fins de congelacdo.

*Os alimentos a congelar devem
ser colocados no compartimento do
congelador. (Ndo deverdo entrar em
contacto com os itens congelados
anteriormente para evitar a sua
descongelacdo parcial. A capacidade
de congelacdo do seu produto é
fornecida nas especificacdes técnicas
do seu frigorifico).

*Os periodos dados na informacdo

sobre  congelacdo  devem  ser
observados nos momentos de
armazenamento.

*Os alimentos congelados deverdo
ser usados imediatamente depois
de serem descongelados e nunca
deverdo ser recongelados.

16|

*Para obter os melhores resultados,
as instrucdes a sequir apresentadas
devem ser tomadas em linha de conta.

1.Ndo congele grandes quantidades
dealimentode umasdvez. Aqualidade
dos alimentos é melhor preservada
quando a congelacdo atinge o interior
no menor tempo possivel,

2.A colocacdo de alimentos quentes
no compartimento do congelador
obriga o sistema de refrigeracdo a
um funcionamento continuo até a
completa congelacdo dos alimentos.

3.Tenha um cuidado especial para
ndo misturar alimentos ja congelados
com alimentos frescos.

Recomendacdo paraa
preservacao de alimentos
congelados

* Os alimentos embalados pré-
congelados devem ser armazenados
de acordo com as instruces do
fabricante do alimento, para um
compartimento de armazenamento
de alimentos congelados de (
4 estrelas).

ePara garantir que ¢é atingida
e mantida a alta qualidade dos
alimentos congelados, deverda ter em
conta o sequinte;

1.Coloque as embalagens no
congelador o mais rapidamente
possivel apés a aquisicdo.

2.Verifigue se os recipientes estdo
etiquetados e datados.

3.Ndoultrapasse asdatasdevalidade
mencionadas nas embalagens.

No caso de ocorrer uma falha de
energia,ndoabraaportadocongelador.
Mesmo que uma falha eléctrica se
prolongue até ao indicado no “Tempo
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de aumento da temperatura” na
seccdo“Especificacdestécnicasdoseu
frigorifico”, os alimentos congelados
ndo serdo afectados. No caso de
faltar energia por mais tempo, os
alimentos devem ser verificados e se
for necessario, devem ser consumidos
imediatamente ou entdo congelados

depois de serem cozinhados.

Descongelacdo

Os compartimentos do congelador

e do

frigorifico
automaticamente.

descongelam

Colocacdo dos alimentos

Prateleiras do
compartimento do
congelador

Diversos alimentos
congelados, tais como
carne, peixe, gelado,
legumes, etc.

Suporte para ovos

Ovo

Prateleiras do
compartimento do
refrigerador

Alimentos em panelas,
pratos, recipientes
fechados

Prateleiras da porta
do compartimento
do refrigerador

Pequenos alimentos
embalados ou bebidas
(tais como leite, sumo de
frutas e cerveja)

Gaveta para frutos e
legumes

Legumes e frutas

Compartimento de
resfriamento

Carne e peixe a ser
descongelado

17

Substituicao do médulo da
luz interior

Para substituir o médulo de luz do
seu frigorifico, contacte a Assisténcia
técnica autorizada.

O que se pode fazer para
economizar energia

1. Ndo deixe as portas do seu
frigorifico abertas por um longo
tempo.

2. Ndo cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

3.Ndo sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulacdo do ar no interior
ndo seja dificultada.

4. Ndo instale o seu frigorifico sob
a luz solar directa ou préoximo de
aparelhos que emitem calor tais como
fornos, maquinas de lavar louca ou
radiadores.

5. Tenha o cuidado de manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

- Ative a funcdo de “congelacdo
rapida”, pelo menos, 24 horas antes
de introduzir alimentos frescos.

- Cologue 2 elementos de pacote
congelante (se disponiveis)

no interior da gaveta do fundo.

- Cologue os alimentos frescos nas
prateleiras na 2° e 3° posicBes a
contar do fundo. (pode ser obtida
a capacidade maxima retirando as
prateleiras).
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EManuten;ﬁo e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou &
substancias semelhantes paraa

limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/A Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza doméstica,

Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estdo limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Pararemover os suportes da

porta, retire todo o seu contetido

e, em sequida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

detergentes ou ceras abrilhantadoras. A\ Nunca utilize agentes de limpeza

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas de
dgua e uma congelacdo comalargura
de um dedo podem ocorrer na parede
posterior do compartimento do
frigorifico. Ndo limpe; nunca aplique
6leo ou agentes similares.

/\ Utilize apenas panos macios de
microfibra ligeiramente humedecidos
para limpar a superficie do produto.
Esponjas e outros tipos de panos de
limpeza poderdo riscar a superficie.

Utilize 4gua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o
com um pano.

ou dgua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e
as partes cromadas do produto.
O cloro provoca a corrosdo de tais
superficies metdlicas.

/A\Ngo usar ferramentas agucadas

e abrasivas ou sabdo, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzing, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar agua
guente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano seco.

Proteccao das superficies

G Utili i ey
Ut|||zeN um pano humedecido numa plasticas
solucdo composta por uma colher de
cha de bicarbonato de sodadissolvido  [@ N3o coloque 6leos liquidos ou

em cerca de meio litro de agua para
limpar o interior e depois seque-o.

/\ Certifique-se de que ndo entra dgua
no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacdo, retire
todos os alimentos, limpe-o0 e deixe a
porta entreaberta.
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comidas cozinhadas no dleo no seu
frigorifico emrecipientes abertos,
uma vez que podem danificar

as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame

ou salpico de ¢leo nas superficies
plasticas, limpe e enxagle a parte
correspondente da superficie com
dguamorna.



Solugﬁes recomendadas para os problemas

Por favar, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Comisso,
pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamac@es frequentes
resultantes de defeitos de fabricacdo ou utilizacdo do material. Algumas das
funcBes descritas aqui podem ndo existir no seu produto.

O frigorifico ndo funciona

O compressor ndo esta a funcionar.

* O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

* O fusivel da tomada na qual o frigorifico
estd ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel,

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
ZONE).

» CondicBes  ambientais muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
CondicBes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

» Diminua o nimero de vezes de abertura da
porta ou utilize menos frequentemente.

*Cubra os alimentos guardados em
recipientes abertos com um material
apropriado.

 Limpe a condensacdo usando um pano
seco e verifique, se persistir.

* A proteccdo térmica do compressor deixara
de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocacdo da
ficha eléctrica, ja que a pressdo refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico
ainda ndo se encontra estabilizada.
O seu frigorifico voltara a funcionar
aproximadamente 6 minutos depois. Por
favor, chame a assisténcia se o frigorifico
ndo comecar a operar no fim deste periodo.

*O refrigerador estd no ciclo de
descongelacdo. Isto é normal num
frigorifico de descongelacdo totalmente
automadtico. O ciclo de descongelacdo ocorre
periodicamente.

*0 seu frigorifico ndo esta ligado a
tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

* A regulacdo da temperatura estd feita
correctamente?

* A corrente deve ser desligada.

19
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O refrigerador esta a funcionar
frequentemente ou por um longo
tempo.

* O seu novo produto pode ser mais largo do
que oanterior. Estasituacdo é perfeitamente
normal. Os frigorificos grandes operam por
um periodo maior de tempo.

* A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situacdo é perfeitamente
normal.

» O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode
demorar mais do que duas horas.

* Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Os alimentos quentes obrigam
a um funcionamento mais vigoroso do
frigorifico até que alcance a temperatura
segura de armazenamento.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorifico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

* A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifique se as portas estdo

completamente fechadas.
*O frigorifico estd ajustado para uma
temperatura muito  baixa. Ajuste a

temperatura do frigorifico para um grau mais
quente e aguarde até que a temperatura
sejaatingida.

*0 vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorifico funcione
por um periodo de tempo maior para que
mantenha a temperatura actual.
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A temperatura do congelador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

» Atemperaturado congelador estaajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

* Atemperaturadorefrigerador pode tersido
ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que
a temperatura do refrigerador ou do
congelador atinja um nivel suficiente.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

*A porta poderd ter sido deixada
entreaberta; feche-a completamente.

* Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Aguarde até que o refrigerador
ou o congelador atinja a temperatura
desejada.

« O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
hd pouco tempo. O total arrefecimento do

Pirigorifico leva tempo.




O ruido de funcionamento aumenta
quando o frigorifico estd a funcionar.

*0 desempenho de funcionamento do
frigorifico pode variar devido as alteracBes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e ndo é um problema.

Ha ocorréncia de humidade no
exterior do frigorifico ou entre as
portas.

VibracBes ou ruido.

* Poderd existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo himido. Quando
a humidade for menor, a condensacdo ira
desaparecer.

*0 piso ndo estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorifico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que
0 piso é suficientemente forte para suportar
o frigorifico, e nivelado.

*0 ruido pode ser causado pelos itens
colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

Maus odores dentro do frigorifico.

Ha ruidos que surgem do frigorifico
como liguidos a verter ou gotejar.

* O interior do frigorifico deve ser limpo.
Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, agua morna ou agua com gas.

* Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

A porta ndo esta fechada.

*Os fluxos de gas e liquidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do
seu frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo
é um problema.

Ha um ruido parecido com o vento a
soprar.

* As ventoinhas sdo utilizadas para arrefecer
o frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo é
um problema.

* Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Cologue de outra forma as
embalagens que estdo a obstruir a porta.

* O frigorifico ndo esta completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevacdo.

* O piso ndo é sélido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de gue o piso estd nivelado e
capaz de suportar o frigorifico.

Condensacdo nas paredes internas
do frigorifico.

As gavetas para frutos e legumes
estdo blogueadas.

*0 tempo quente e humido aumenta a
formacdo de gelo e de condensacdo. Esta
situacdo é normal e ndo é um problema.

*As portas poderdo ter sido deixadas
entreabertas; certifique-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

* Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos
na gaveta,

Se A Superficie Do Produto Estiver
Quente.

» Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto estd
a funcionar, Esta situacdo é normal e ndo
exige servico de manutencdo!
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Gentile cliente,

ci piacerebbe che lei potesse raggiungere un livello di efficacia ottimale dal nostro
prodotto, che e stato realizzato in una struttura moderna, adottando controlli
meticolosi a livello qualitativo.

Atalfinelainvitiamoaleggere con attenzioneilmanuale dell'utente primadiiniziare
a servirsi del dispositivo. La invitiamo altresi a conservare il presente manuale per
poterlo consultare in futuro.Qualora dovesse cedere il prodotto a terzi, consigliamo
diaccludere il presente manuale.

Il manuale dell'utente garantisce un utilizzo veloce e sicuro
dell'apparecchiatura.

. Consigliamo di leggere il manuale dellutente prima di installare e mettere in
funzione l'apparecchiatura.

. Rispettare sempre le istruzioni di sicurezza.
. Consigliamo di tenere la guida dell'utente a portata di mano per poterla
consultarein futuro.
. La invitiamo a leggere gli altri eventuali documenti forniti con
lapparecchiatura

Ricordi che questo manuale pu0 riferirsi a diversi modelli. Il manuale indica
chiaramente le eventuali variazioni da un modello all‘altro.

Simboli e note
Nel manuale sono utilizzati i seguenti simboli:

Informazioni importanti e
G] consigli utili.

A Rischio di vita e proprieta.

A Rischio di scosse elettriche.

L’imballaggio del prodotto ¢ fatto

@ di materiali riciclabili, in conformita
con la Normativa Ambientale
Nazionale.
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ulstruzioni relative a sicurezza e ambiente

Questa sezione fornisce le
istruzioni di sicurezza necessarie
per evitare il rischio di lesioni e
danni materiali. Il mancato rispetto
di queste istruzioni invalida tutti
| tipi di garanzia esistenti sul
prodotto.

Uso previsto

AVVERTENZA:
Assicurarsi che i fori di
ventilazione non siano chiusi
quando il dispositivo & nella
sua custodia 0 quando

lo si inserisce nel suo
alloggiamento.
AVVERTENZA:

Non utilizzare alcun dispositivo
meccanico o altri dispositivi
per accelerare il processo di
sbrinamento e seguire solo |
consigli del fabbricante.

AVVERTENZA:

Non danneggiare il circuito del
liquido refrigerante.
AVVERTENZA: Non utilizzare
apparecchi elettrici non
consigliati dal fabbricante
all’interno dei vani per la
conservazione degli alimenti.
AVVERTENZA: Non
conservare sostanze
esplosive come aerosol con
gas propellenti infiammabili
nell’apparecchio.

Questo apparecchio é stato progettato per
applicazioni domestiche e per la seguenti
applicazioni similari:

- Per essere utilizzato nelle cucine
del personale di negozi, uffici e altri luoghi
di lavoro;

- Per essere utilizzato dai clienti
negli alberghi e nelle case di campagna,
motel e altri luoghi di alloggio.

- in ambienti tipo pensioni

- in luoghi simili che non offrano
servizi di ristorazione e non siano di
vendita al dettaglio.

1.1 Norme di sicurezza generali

 Questo prodotto non dovrebbe essere
usato da persone con disabilita a livello
fisico, sensoriale e mentale, da persone
senza un quantitativo sufficiente
di conoscenze ed esperienza e da
bambini. Queste persone potranno
usare il dispositivo unicamente sotto
la supervisione e le istruzioni di
una persona responsabile della loro
sicurezza. Ai bambini non dovrebbe
essere consentito di giocare con
questo dispositivo.

* In caso di malfunzionamento,
scollegare il dispositivo.

» Dopo aver scollegato il dispositivo,
attendere almeno cinque minuti prima
di collegarlo nuovamente. Scollegare
il prodotto se non viene usato. Non
toccare la presa con le mani umide!
Non tirare il cavo per eseguire lo
scollegamento; prenderlo sempre per
la spina.

 Non collegare il frigorifero se la presa
sembra essere allentata.

« Scollegare il prodotto in fase di
installazione, manutenzione, pulizia e
riparazione.

 Qualora si preveda di non utilizzare
il prodotto per un po’ di tempo,
scollegarlo ed estrarre gli eventuali
elementi contenuti al suo interno.

» Non usare vapore 0 materiali detergenti
a base di vapore per la pulizia del
frigorifero e per lo scioglimento del
ghiaccio al suo interno. |l vapore
potrebbe entrare in contatto con le
aree sotto tensione elettrica e causare
cortocircuiti 0 scosse elettriche!

Frigorifero / Manuale dell'Utente
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Istruzioni relativamente a sicurezza e ambiente

« Non lavare il prodotto spruzzando o
versando acqua sullo stesso! Pericolo di
scossa elettrical

» Non usare mai il prodotto se la sezione
che si trova sulla parte superiore
0 posteriore del prodotto, con le
schede dei circuiti elettronici stampati
all'interno, € aperta (coprire schede dei
circuiti elettronici stampati) (1).

« In caso di malfunzionamento, non usare
il prodotto, dato che potrebbe emettere
scosse elettriche. Contattare il servizio
autorizzato prima di intervenire.

» Collegare il prodotto a una presa che
disponga di messa a terra. L'operazione
di messa a terra deve essere eseguita
da un elettricista qualificato.

e Qualora il prodotto disponga di
un’illuminazione a LED, contattare
I'assistenza autorizzata per la
sostituzione.

« Non toccare alimenti congelati con le
mani bagnate! Gli alimenti si potrebbero
attaccare alle mani!

« Non posizionare liquidi in bottiglie
o lattine all’'interno dello scomparto
congelatore. Potrebbero esplodere!

 Collocare i liquidi in posizione verticale
dopo aver saldamente chiuso il tappo.

» Non spruzzare sostanze infiammabili
vicino al prodotto.Potrebbero bruciare o
esplodere!

» Non conservare materiali € prodotti
inflammabili, come ad esempio spray,
all’interno del frigorifero.
Non collocare contenitori di liquidi
sopra al prodotto. Gli spruzzi su parti
sotto tensione potrebbero provocare
scosse elettriche e rischio di incendio.
[’esposizione del prodotto a pioggia,
neve, sole e vento potrebbe causare
pericoli a livello elettrico. Qualora sia
necessario spostare il prodotto, non
tirarlo per la maniglia della porta. La
maniglia si potrebbe staccare.
« FEvitare che parti delle mani o
del corpo restino impigliate nei
meccanismi mobili all’interno del
prodotto.
» Non calpestare 0 appoggiarsi a
porta, cassetti e altre componenti del
frigorifero. Cosi facendo il prodotto
potrebbe cadere e si potrebbe
danneggiare.
Fare attenzione a non bloccare il cavo
di alimentazione.

1.1.1 Avvertenza HC

Qualora il prodotto sia dotato di sistema
di raffreddamento che utilizza il gas
R600a, fare attenzione ad evitare di
danneggiare il sistema di raffreddamento
e il relativo tubo in fase di utilizzo e
spostamento del prodotto. Questo gas
¢ infiammabile. Se viene danneggiato il
sistema di raffreddamento, tenere il pr
odotto lontano da fonti di calore

e provvedere immediatamente ad
arieggiare la stanza.

4/19 1T
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Istruzioni relativamente a sicurezza e ambiente

Sul lato sinistro interno &
m indicato il tipo di gas usato
nel prodotto.

1.1.2 Perimodelli con

la fontana d'acqua

» Lapressione diingresso
dell'acqua fredda dovrebbe
essere al massimo 90 psi (620
kPa). Qualora la pressione
dell'acqua superi il valore 80
psi (550kPa), usare una valvola
di limitazione della pressione
nel sistema principale. Qualora
NON Si sappia come verificare
la pressione dell'acqua,
chiedere aiuto a ad unidraulico
professionista.

» |ncasodirischio dell'effetto
‘colpo d'ariete’ nel proprio
impianto, usare la
strumentazione adatta
per ridurre la probabilita di
accadimento. Rivolgersi a
idraulici professionisti in caso
di dubbio relativamente alla
presenza o meno dell'effetto
‘colpo d'ariete’ nel proprio
impianto.

« Noninstallare l'ingresso
dell'acqua calda. Prendere
precauzioni contro il rischio
di congelamento dei tubi. La
gamma di funzionamento
della temperatura dell'acqua
dovrebbe essere 33°F (0.6°0)
come minimo e 100°F (38°C) al
massimo.

« Utilizzare solo acqua potabile.

1.2 Impiego conforme

allo scopo previsto

 Questo prodotto & stato pensato per
essere utilizzato in ambito domestico.
Non & stato pensato per un uso di tipo
commerciale.

« |l prodotto dovrebbe essere usato
unicamente per la conservazione di
alimenti e bevande.

« Non tenere prodotti dedicati, che
richiedano temperature controllate,
quali ad esempio vaccini, farmaci
sensibili al calore, all'interno del
frigorifero.

e |l produttore non si assume nessuna
responsabilita per gli eventuali danni
causati da un cattivo uso o0 da un uso
scorretto.

e | pezzi di ricambio originali verranno
forniti per 10 anni, successivamente
alla data di acquisto del prodotto.

1.3 Sicurezza bambini

« Tenere gli imballaggi fuori dalla portata
dei bambini.

» Non permettere ai bambini di giocare
con il prodotto.

» (Qualora la porta del prodotto
comprenda un lucchetto, tenere la
chiave fuori dalla portata dei bambini.

1.4 Conformitaconla
Direttiva WEEE e smaltimento
dei prodotti di scarico
Questo prodotto & conforme alla
direttiva WEEE dell’UE (2012/19/EU).
Questo prodotto & dotato di un simbolo
di classificazione per i prodotti elettrici ed
elettronici di scarto (WEEE).
Il prodotto e stato realizzato
con componenti e materiali di
alta qualita che possono essere
riutilizzati oltre che riciclati. Non
smaltire il prodotto con i
B ormali rifiuti domestici e altri

Frigorifero / Manuale dell'Utente
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Istruzioni relativamente a sicurezza e ambiente

rifiuti al termine del suo ciclo di vita utile.
Portare il prodotto a un centro di raccolta
per il riciclaggio della strumentazione
elettrica ed elettronica. Consigliamo di
rivolgersi alle autorita locali per ulteriori
informazioni su questi centri di raccolta.

1.5 Conformita conla

direttiva RoHS

 Questo prodotto e conforme alla
direttiva WEEE dell’UE (2011/65/
EU). Non contiene materiali dannosi e
proibiti, indicati nella Direttiva.

1.6 Informazioni

sull'imballaggio

| materiali che compongono I'i imballo
del prodotto sono realizzati a partire
da materiali riciclabili in conformita
con le Normative Ambientali Nazionali.
Non smaltire i materiali dell’im imballo
congiuntamente ai rifiuti domestici o
ad altri rifiuti. Portarli presso i punti
di raccolta imballaggi indicati dalle
autorita locali.

6/19 IT
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Le figure in questo manuale utente sono schematiche, e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto. Qualora il prodotto non contenga le parti
descritte, linformazione riguarda altri modelli.
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Elnstallazione

A 3.2.Primadi avviare
Se le informazioni date in questo il frigorifero,

manuale utente non sono presein Controllare quanto segue prima di
considerazione, il produttore non utilizzare il frigorifero:

accetta alcuna responsabilita per 1. Montarei2 cuneiin plastica come
questo. illustrato sotto. | cuneiin plastica

servono a mantenere la distanza che
assicura la circolazione dellaria tra
frigorifero e parete. (Limmagine e
creata perillustrare e non e identica
allapparecchio).

3.1.Punti a cui prestare

attenzione quando si

spostail frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

2. Primadiimballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e verdura,
ecc. allinterno del frigorifero devono
essere fissati con nastro adesivo e
assicurati controi colpi. Limballaggio
deve essere esequito con un nastro
doppio o cavi sicuri e bisogna osservare

rigorosamente le norme peril trasporto o, pyjirela parte interna del frigorifero

presenti sulla confezione. come consigliato nella sezione

3. Conservare i materiali originali di “Manutenzione e pulizia",
imballaggio per futuri trasportio 3. (ollegare la spina del frigorifero alla
spostamentl. presa elettrica. Quando lo sportello

del frigorifero € aperto, lalampadina
interna si accende.

. Il condensatore dellapparecchio si trova sul retro, come mostrato sotto. Per
ottenere una migliore efficienza energetica con un minore consumo energetico,
tirare il condensatore verso di sé, come mostrato nellimmagine sotto.

* Potrebbe non essere disponibile in tutti i modelli.

better energy

initial position efficiency
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Installazione

4. Quando il compressore cominciaa
funzionare, si sente un rumore. | liquidi
eigas sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, anche sel
compressore non & in funzione; questo
e abbastanza normale.

5. | bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo e normale.
Queste zone sono progettate
per essere tiepide perevitare la
condensazione.

3.3.Collegamenti elettrici
Collegare il frigorifero ad una presa di

messa a terra protetta da un fusibile della

capacita appropriata.

Importante:

. Il collegamento deve essere

conforme ai regolamenti nazionali.

. La spina elettrica deve
essere facilmente accessibile dopo
linstallazione.

. La sicurezza elettrica del
frigorifero e garantita unicamente
se il sistema di messaaterra
dellapparecchiatura & conforme agli
standard.

. La tensione dichiarata
sulletichetta che si trova nel lato
interno a sinistra dellapparecchio deve
essere pari alla tensione di rete.

. Le prolunghe e le prese
multiple non devono essere usate
per il collegamento.

A Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito da
un elettricista qualificato.

A L'apparecchio non deve essere
usato finché non viene riparato! Ce

rischio di shock elettrico!

3.4. Smaltimento del
materiale diimballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere i
materiali diimballaggio fuoridalla portata
dei bambini o smaltirli classificandoli
secondoleistruzionisuirifiuticomunicate
dalle autorita locali. Non smaltire assieme
ai normali rifiuti domestici, smaltire nei
punti di raccolta appositi indicati dalle
autorita locali,

L'imballaggio del frigorifero & prodotto
con materiali riciclabili,

3.5.Smaltimento del
vecchio frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.
. Bisogna consultareil
rivenditore autorizzato o il centro di
raccolta rifiuti della propria citta per
quanto riguarda lo smaltimento del
frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se c¢i sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali pericoli.

Frigorifero / Manuale dell'Utente
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Installazione

3.6. Posizionamento
e installazione

A Nel caso in cui la porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non e abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1.

2.

Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

Tenere il frigorifero lontano da fonti di
calore, luoghi umidi e luce diretta del
sole.

Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato in
un recesso della parete, & necessario
porlo ad almeno 5 cm di distanza dal
soffitto e a 5 cmdalla parete. Non
posizionare [apparecchio su materiali
come tappetini o tappeti.
Posizionare l'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare
dondolii,

10/19 1T
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Inversione degli sportelli
Procedere in ordine numerico.
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I} Preparazione

. Il frigorifero dovra essere
installato ad almeno 30 cm lontano

da fonti di calore, come forni,
riscaldamento centrale e stufe e ad
almeno 5 cm da forni elettrici e non
deve essere esposto alla luce diretta del
sole.

. La temperatura ambiente
della stanza in cui viene installato

il frigorifero deve essere almeno
-15°C. Usare il frigorifero in ambienti
con temperatura inferiore non e
consigliabile per motivi di efficienza.

. Assicurarsi che linterno del
frigorifero sia ben pulito.
. In caso diinstallazione di due

frigoriferi luno accanto all'altro, devono
esservialmeno 2 cmdidistanza tra di
loro.

. Quando il frigorifero viene
messo in funzione per la prima volta,
osservare le seguenti istruzioni per le
prime sei ore.

. La porta non si deve aprire
frequentemente.

. Deve funzionare vuoto senza
alimenti allinterno.

. Non staccare il frigo dalla presa
di corrente. Se si verifica un calo di
potenza al dila del controllo dellutente,
vedere le avvertenze nella sezione
"Soluzioni consigliate per i problemi”.

. Conservare i materiali originali
diimballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

. Inalcuni modelli, il pannello
si spegne automaticamente 5 minuti
dopo che la porta & stata chiusa. si
riattiva automaticamente quando

la porta viene aperta o premendo
qualsiasi pulsante.

. A causa del cambiamento di
temperatura dovuto allapertura/alla
chiusura dello sportello dellapparecchio
durante il funzionamento, la formazione
di condensa su sportello/ripiani e sui
contenitori di vetro &€ normale.

. Poiché l'aria calda e umida non
penetra direttamente nel prodotto
quando le porte non sono aperte, il
prodotto si ottimizza in condizioni
sufficienti a proteggere il cibo. Funzioni
e componenti quali compressore,
ventola, caloriferi, sbrinamento,
illuminazione, display e via dicendo
funzionano secondo necessita per
consumare il minimo di energia in tali
circostanze.

12/19 1T
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E Utilizzo del freezer

| set | [}, -18 -20 -22 -24 [}
|

o=

> | Quick |
| |

1

1.Funzione di impostazione del
freezer

Questa funzione consente di regolare
le impostazioni relative alla temperatura
dello scomparto freezer.

Premere questo pulsante per impostare
la temperatura dello scomparto freezer
rispettivamente su - (piu calda), --, ---, ---
SREEEE (pit fredda).
2.Indicatore avvertenza errore / alta
temperatura

Questa spia si accende in caso di
problemidialtatemperaturaeavvertenze
di errore,

3- Indicatore Quick Freeze

Questa icona si accende quando la
funzione Quick Freeze e attiva.
4-Funzione Quick Freeze

Quando si preme il tasto Quick Freeze, Ia
temperatura dello scomparto diverra piu
fredda dei valori regolati.

Questa funzione pud essere usata
per alimenti posti nello scomparto del
freezer e che necessitano di raffreddare
velocemente.

Se e necessario congelare grandi
quantita di alimenti freschi, si consiglia di
attivare questa funzione prima di inserire
gli alimenti nel freezer.

2 3 4

L'indicatore Quick Freeze rimane acceso
guando la funzione Quick Freeze e attiva.
Per annullare questa

funzione premere, nuovamente il
pulsante Quick Freeze. L'indicatore Quick
Freeze si spegnera e tornera alle sue
impostazioni normali.

Se non viene annullata dall'utente,
la funzione Quick Fridge si annullera
automaticamente dopo 2 ore o quando
lo scomparto freezer ha raggiunto
la  temperatura richiesta. Questa
funzione non viene richiamata quando
lalimentazione si  ripristina  dopo
un'assenza di corrente.

o

The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly
match your product. Qualora il prodotto non contenga le parti descritte,
linformazione riguarda altri modelli.
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Utilizzo del frigorifero

Congelamento di alimenti
freschi

. Sideve preferire la copertura
del cibo prima di posizionarli nel
frigorifero.

. Gli alimenti caldi devono
essere raffreddati fino alla temperatura
ambiente prima di essere riposti nel
frigorifero.

. Gli alimenti da congelare
devono essere dibuona qualitae
freschi.

. Gli alimenti devono essere
suddivisi in porzioni in base alle
necessita quotidiane della famiglia o di
un pasto.

. Gli alimenti devono essere
imballatiin modo da evitarne
lasciugatura, quando devono essere
conservati per breve tempo.

. | materiali da utilizzare per
limballaggio devono essere a prova di
strappo e resistenti al caldo, allumidita,
agli odori oli e acidi e devono anche
essere liberati dallaria. Inoltre devono
essere ben chiusi, maneggevolie
composti di materiale adatto per
[utilizzo in freezer profondi.

. Gli alimenti congelati devono
essere prontamente utilizzati dopo
scongelati e assolutamente non
ricongelati.

. Attenersi alle sequenti
istruzioni per ottenere i risultati migliori.

1. Non congelare quantita troppo grandiin
una volta sola. La qualita degli alimenti
viene preservata in modo ottimale
guando gli alimenti vengono congelati il
pil velocemente possibile.

2. Il posizionamento di alimenti caldi
nello scomparto freezer provocail

funzionamento continuo del sistema di
raffreddamento finché gli alimentinon
si solidificano.

3. Fare attenzione a non mescolare

alimenti gia congelati e alimenti freschi.

Consigli per la conservazione
di alimenti congelati

. Gli alimenti congelati a livello
commerciale devono essere riposti
secondo le istruzioni del produttore per
un congelamento (4 stelle) degli
alimenti nello scomparto apposito.

. Per assicurare che lalta qualita
degli alimenti congelati dal produttore
e dal dettagliante sia conservata,
ricordare quanto segue:

1. Glialimenti da congelare devono essere
posti nello scomparto del freezer il pit
presto possibile dopo I'acquisto.

2. \ferificare che il contenuto sia
etichettato e datato.

8. Chenon superi“usare entro”

“preferibilmente entro"” le date sul
pacco.

Sbrinamento
Lo scomparto
automaticamente.

Posizionamento alimenti

freezer si  sbrina

Diversi alimenti
congelati come carne,
pesce, gelato, verdura
ecc.

Ripiani dello scomparto
freezer

Scomparto per le uova Uova

Alimenti in padelle,
piatti coperte e
contenitori chiusi

Ripiani scomparto frigo

14719 1T
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Utilizzo del frigorifero

Alimenti piccolie
imballati o bevande
(come latte, succhi di
frutta e birra)

Ripiani dello sportello dello
scomparto frigo

Scomparto frutta e verdura Verdura e frutta

Prodotti di
gastronomia
(formaggio, burro,
salumi, ecc.)

Scomparto zona fresca

Informazioni di
congelamento profondo

Per conservare la qualita degli alimenti,
il congelamento

deve avvenire quanto pit rapidamente
possibile.

E possibile conservare gli alimenti per
un lungo periodo di tempo a -18°C o0 a
temperature inferiori.

E possibile conservare la freschezza
degli alimenti per molti mesi (a -18°C o
temperatura inferiore nel freezer)

AVVERTENZA! A

. Gli alimenti devono essere
suddivisi in porzioni in base alle
necessita quotidiane della famiglia o di
un pasto.

. Gli alimenti devono essere
imballatiin modo da evitarne
lasciugatura, quando devono essere
conservati per breve tempo.

. Materiali necessari per
limballo:

. Nastro adesivo resistente al
freddo

. Etichette auto adesive

. Anelliingomma

. Penna

| materiali da utilizzare per limballaggio
devono essere a prova di strappo e
resistenti al caldo, allumidita, agli odori
oli e acidi e devono anche essere liberati
dallaria.

Evitare che vengano in contatto con
articoli precedentemente congelati per
evitarne il parziale scongelamento.

Gli alimenti congelati devono essere
prontamente utilizzati dopo scongelati e
assolutamente non ricongelati.

- Funzione"Quick Freeze" attiva almeno
24 ore prima di caricare gli alimenti
freschi.

- Mettere 2 pacchetti di ghiaccio (se
disponibili)

allinterno del cassetto inferiore.

- Mettere gli alimenti freschi sui ripiani
del secondo e terzo livello dal fondo. (La
capacita massima pud essere ottenuta
rimuovendo i cassetti).
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B Pulizia e manutenzione

Pulendo il prodotto a intervalli regolari sara
possibile prolungare la durata di vita.

6.1.Evitarei cattivi odori
Il prodotto € stato realizzato senza materiali

Q AVVERTENZA: Scollegare il

frigorifero dalla corrente prima

di esequire la pulizia.
Non usare strumenti appuntiti e abrasivi,
sapone, materiali per pulire la casa, detergenti,
gas, gasolio, vernice e sostanze simili per gli
interventi di pulizia.
Per i prodotti non-No Frost, si verifica la
formazione di gocce di acqua e ghiaccio fino
allo spessore di un dito sulla parete posteriore
dello scomparto frigo. Non pulire; non applicare
mai olio né agenti simili.
Utilizzare solo panni umidi in microfibra per
pulire la superficie esterna del prodotto.

che emettono cattivi odori. Cosservare tuttavia

gli alimenti in sezioni non adeguate e pulire le

superfici interne in modo non consono potrebbe
provocare cattivi odori.

A tal fine consigliamo di pulire I'interno con acqua

gassata ogni 15 giorni.

e Tenere gli alimenti in contenitori sigillati. |
microrganismi potrebbero fuoriuscire dagli
alimenti non sigillati causando cosi cattivi
odori.

e Non conservare alimenti scaduti € marci
all'interno del frigorifero.

e Non usare strumenti affilati e abrasivi
0 sapone, agenti detergenti domestici,
detergenti, gasolio, benzene, cera, ecc.,

Spugne e altri tipi di panni per la pulizia
possono graffiare la superficie.
e Sciogliere un cucchiaino di bicarbonato in

altrimenti le indicazioni sulle parti in plastica si
toglieranno e si verifichera deformazione. Usare
acqua tiepida e un panno morbido unicamente

acqua. Ammorbidire un panno in acqua, quindi
strizzarlo. Pulire il dispositivo con questo
panno, quindi asciugare completamente.

Fare attenzione a tenere lontana I'acqua dalla
copertura delle lampade dalle altre componenti
elettriche.

Pulire la porta con un panno bagnato. Togliere
tutti gli elementi all’'interno per staccare la
porta ed i ripiani del telaio. Sollevare i ripiani
della porta verso I'alto per poterli rimuovere.
Pulire e asciugare i ripiani, poi fissare
nuovamente in posizione facendo scorrere da
sopra.

Non usare cloro cronica o prodotti detergenti
sulla superficie esterna del dispositivo e sulle
componenti rivestite in cromo del prodotto.

Il cloro provoca ruggine su queste superfici
metalliche.

per le operazioni di pulizia e asciugatura.

6.2. Protezionedelle
superficiin plastica

L'olio rovesciato sulle superfici in plastica potrebbe

danneggiare la superficie, e deve essere pulito
immediatamente servendosi di acqua tiepida.
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Risoluzione dei problemi

Controllare questo elenco prima di contattare

I'assistenza clienti. Questa operazione vi consentira di

risparmiare soldi. Questo elenco contiene i problemi
pit frequenti che non a livello di manodopera o

materiali. Alcune funzioni qui indicate potrebbero non

essere valide per il vostro prodotto.
Il frigorifero non funziona.

La presa di corrente non & stata inserita
correttamente. >>> Spingerla fino a inserirla
completamente nella presa.

Il fusibile collegato alla presa che alimenta

il prodotto, oppure il fusibile principale, &
bruciato. >>> Controllare i fusibili.

Condensa sulla parete laterale dello
scomparto frigorifero (MULTI ZONE,
COOL, CONTROL e FLEXI ZONE).

La porta viene aperta troppo spesso >>> Fare
attenzione a non aprire eccessivamente la
porta del dispositivo.

L’ambiente & troppo umido. >>> Non installare
il prodotto in ambienti umidi.

Gli alimenti che contengono liquidi vengono
conservati in contenitori non sigillati. >>>
Tenere gli alimenti in contenitori sigillati.

La porta viene lasciata aperta. >>> Non tenere
aperte a lungo le porte del frigorifero.

Il termostato & impostato su una temperatura
troppo bassa. >>> Impostare il termostato su
una temperatura adeguata.

Il compressore non funziona.

In caso di improwviso black out, o nel

€aso in cui la spina venga tolta e poi
reinserita, la pressione del gas nel sistema

di raffreddamento del dispositivo non &
equilibrata, il che fa scattare la protezione
termica del compressore. |l dispositivo si
riavviera dopo circa 6 minuti. Qualora il
prodotto non si riavvia dopo questo periodo,
contattare I'assistenza.

La modalita di scongelamento ¢ attiva.
>>>> Si tratta di una condizione normale
per un frigorifero con funzione di shrinamento
completamente automatica. Lo sbrinamento
awiene a intervalli periodici.

Il prodotto non ¢ collegato. >>> Verificare che
il cavo di alimentazione sia collegato.
L'impostazione di temperatura non & corretta.
>>> Selezionare I'impostazione di temperatura
adeguata.

Assenza di corrente. >>> Il prodotto
continuera a funzionare normalmente quando
viene ripristinata la corrente elettrica.

Il rumore di funzionamento del
frigorifero aumenta col passare del
tempo.

Le prestazioni operative del prodotto
possono variare a seconda delle variazioni
di temperatura ambiente. Questa non &
un’anomalia di funzionamento.

Frigorifero / Manuale dell'Utente
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Risoluzione dei problemi

Il frigorifero funziona troppo spesso

o troppo lungo.

® || nuovo prodotto potrebbe essere pili grande
di quello precedente. | prodotti piti grandi
funzioneranno pil a lungo.

® | atemperatura ambiente potrebbe essere alta.
>>> || prodotto funzionera normalmente per lunghi
periodi di tempo con temperature superiori.

® || prodotto potrebbe essere stato di recente collegato
alla corrente, oppure al suo interno potrebbero
essere stati recentemente aggiunti vari alimenti.
>>> Allo prodotto servira pill tempo per raggiungere
la temperatura impostata, se collegato di recente,
oppure nel caso in cui vengano collocati nuovi
elementi al suo interno, Non si tratta di un’anomalia.

® Forse di recente sono state introdotte nel frigorifero
grandi quantita di alimenti caldi. >>> Non mettere
alimenti caldi direttamente dentro al frigorifero.

® | e porte sono state aperte frequentemente o tenute
aperte a lungo. >>> L'aria calda che si muove
all'interno provochera un funzionamento pitl lungo.
Non aprire le porte con troppa frequenza.

® e porte del congelatore o del frigorifero potrebbero
essere socchiuse. >>> Controllare che le porte
siano totalmente chiuse.

® || prodotto potrebbe essere impostato su una
temperatura troppo bassa, >>> Impostare la
temperatura su un livello piu alto e attendere che il
prodotto raggiunga la temperatura desiderata.

® | arondella della porta del frigorifero del congelatore
potrebbe essere sporca, usurata, rotta 0 non
correttamente configurata, >>> Pulire e sostituire la
rondella. Le rondelle consumate e usurate faranno
funzionare il prodotto pili a lungo per conservare la
temperatura attuale.

La temperatura del congelatore &

molto bassa, ma la temperatura del

frigorifero é corretta.

e |atemperatura dello scomparto congelatore
¢ impostata su un livello molto basso, >>>
Impostare la temperatura dello scomparto
congelatore su un livello pit alto, quindi
eseguire un controllo.

La temperatura del frigorifero &
molto bassa, ma la temperatura del
congelatore é corretta.
e |atemperatura dello scomparto frigorifero
¢ impostata su un livello molto basso, >>>
Impostare la temperatura dello scomparto
frigorifero su un livello pit alto, quindi eseguire
un controllo.

Gli alimenti conservati nei cassetti
dello scomparto frigorifero sono
congelati.

e | atemperatura dello scomparto frigorifero
& impostata su un livello molto basso, >>>
Impostare la temperatura dello scomparto
congelatore su un livello piu alto, quindi
eseguire un controllo.

La temperatura nel vano frigorifero e
congelatore é troppo alta.

e | atemperatura dello scomparto frigorifero
& impostata su un livello molto alto, >>>
L'impostazione della temperatura dello
scomparto frigorifero influenza la temperatura
dello scomparto del congelatore. Modificare
la temperatura dello scomparto congelatore o
frigorifero e attendere che tutti gli scomparti
interessati raggiungano il livello di temperatura
impostata.

e | e porte sono state aperte frequentemente o
tenute aperte a lungo. >>> Non aprire le porte
con troppa frequenza.

e |aporta potrebbe essere socchiusa. >>>
Chiudere completamente la porta.

¢ || prodotto potrebbe essere stato di recente
collegato alla corrente, oppure al suo interno
potrebbero essere stati recentemente aggiunti
vari alimenti. >>> Al prodotto servira pil
tempo per raggiungere la temperatura
impostata, se collegato di recente, oppure nel
caso in cui vengano collocati nuovi elementi al
suo interno.

e Direcente sono state introdotte nel frigorifero
grandi quantita di alimenti caldi. >>> Non
mettere alimenti caldi direttamente dentro al
frigorifero.
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Risoluzione dei problemi

Vibrazioni o rumore.

e |l pavimento non ¢ in piano o resistente. >>>
Se il prodotto vibra, quando viene spostato
lentamente, regolare i supporti per equilibrare
il prodotto. Verificare inoltre che la superficie
di appoggio sia sufficientemente resistente per
supportarne il peso.

e Gli eventuali oggetti collocati sul prodotto
potrebbero essere fonte di rumore. >>>
Togliere gli eventuali elementi collocati sul
prodotto.

Il prodotto emette rumori, come ad

esempio liquido che scorre, spruzzo,

eccetera

e | principi operativi del prodotto prevedono la
presenza di flussi di liquidi e flussi di gas. >>>
Questa non & un’anomalia di funzionamento.

C'@ un rumore, simile a un soffio, che

proviene dal prodotto.

e || prodotto si serve di una ventola per il
processo di raffreddamento. Questa non &
un’anomalia di funzionamento.

Si e formata condensa sulle pareti

interne del dispositivo.

® Le condizioni meteo calde o umide aumentano
la formazione di ghiaccio e di condensa.
Questa non & un’anomalia di funzionamento.

e Le porte sono state aperte frequentemente o
tenute aperte a lungo. >>> Non aprire le porte
con troppa frequenza; se la porta & aperta,
chiuderla.

e |aporta potrebbe essere socchiusa. >>>
Chiudere completamente la porta.

Si @ formata condensa sulla

superficie esterna del dispositivo o

frale porte.

e Le condizioni ambientali potrebbero essere
umide, e ¢id & normale. >>> La condensa Si
dissipa quando I'umidita viene ridotta.

L'interno emette cattivi odori.

e || prodotto non viene pulito regolarmente. >>>
Pulire la superficie interna a intervalli regolari
servendosi di spugna, acqua tiepida, e acqua
gassata.

e Alcuni contenitori e imballaggi potrebbero
emettere cattivi odori. >>> Servirsi di
imballaggi che non emettano cattivi odori.

e Gli alimenti sono stati collocati all’interno
di contenitori non sigillati. >>> Tenere gli
alimenti in contenitori sigillati. | microrganismi
potrebbero fuoriuscire dagli alimenti non
sigillati causando cosi cattivi odori.

e Rimuovere gli eventuali alimenti scaduti o
rovinati dal dispositivo.

La porta non si chiude correttamente.

e | e confezioni di cibo potrebbero bloccare la
porta. >>> Trovare una nuova posizione per gli
alimenti che bloccano le porte.

¢ |l prodotto non & in posizione verticale,
appoggiato per terra. >>> Regolare i supporti
per I'equilibrio del prodotto.

e |l pavimento non & in piano o resistente. >>>
Verificare che la superficie di appoggio sia
sufficientemente resistente per supportarne il
peso.

Il cassetto verdura i é inceppato.

e Gli alimenti potrebbero entrare in contatto
con la sezione superiore cassetto. >>> Ri-
organizzare gli alimenti nel cassetto.

Se La Superficie Del Prodotto E

Bollente.

. Quandoil prodottoein

funzione, possono essere osservate

alte temperature trai due sportelli, sui

pannellilaterali e sul grill posteriore.

.Cio e normale e non richiede

manutenzione!

A AVVERTENZA: Qualora
il problema persista dopo
aver seguito le istruzioni
contenute in questa
selezione, contattare il
proprio fornitore oppure
un Servizio Autorizzato.
Evitare in ogni caso di
riparare il prodotto.

Frigorifero / Manuale dell'Utente
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priroénik

e Prirocnik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Prirocnik hranite na lahko dosegljivern mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je priroCnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

G Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivlienje in lastnino.
A\ Opozorila pred elektricno napetostjo.

1] SL



VSEBINA

1 Vas hladilnik 3 4 Priprava 11
Obrniti vrata.......cccceeeiiiiiiiiiiiieen, 12

2 Pomembna varnostna

opozorila 4 5 Uporaba vasega

Namen uporabe ...........cccveevecvevennnnn. 4 zamrzovalnika 13

Za naprave z dispenzerjem za vodo;..7 Zamrzovanje svezih Zivil .................. 14

Varnost OtroK..............vvvvvviviiiiiiieinnnn, 7 Priporocila za shranjevanje zamrznjenih

Skladnost z direktivo OEEO in ZIVIL oo, 14

odstranjevanjem odpadnih izdelkov: .7 Postavitev Zivil ... 14

Skladnost z direktivo RoHS: ............. 7
Informacije o embalazi...................... 7
Opozorilo HC.......ooiviiiiiiiiie, 8
VarGevanje z energijo ...........ccoevvvvnnnen 8
3 Namestitev 9
Napotki, ki jih je treba upostevati ob
ponovnem prevozu hladilnika............. 9
Pred uporabo hladilnika..................... 9
ElektriCna povezava.................oc.. 10
Odstranjevanje embalaze................. 10
Odstranjevanje starega hladilnika..... 10
Namestitev in montaza................... 10

2

Informacije za globoko zamrzovanje 15

6 Vzdrzevanje in CiSCenje 16

ZasCita plastiCnih povrSin ............... 16
7 Priporocljive resitve za
tezave 17

SL



[ Vas hiadilnik

1 1 T Ll bmmaen i 1

1Y

/77

\

Nadzorna plosca

Loputa (predel za hitro zamrzovanie)
Predali

Nastavljivi sprednji nogi

PN

G Slkev navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni za
druge modele.
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EPomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje — pri cateringu in v podobnih
informacije. Ce ne boste okoaljih, kjer ne gre za
upostevali teh informacij, lahko ~ neposredno prodajo.

pride do telesnih poskodb

ali pOékOdb materiala. V L Sploéna varnost

nasprotnem primeru garancijain e Ko Zelite proizvod odstraniti/

zapgsljlvost nista veljavni. odvredi, Vam priporo¢amo, da

Originalne nadomestne dele se posvetujete s pooblas&eno

zagotavljamo 10 let po datumu servisno sluzbo in organi, da

nakupa. pridobite potrebne informacije.

Namen uporabe ¢ Pri morebitnih vprasanjih
OPOZORILO : ali tezavah s hladiinikom se
Odprtine za zradenje, ohigje posvetujte s pooblasceno

A naprave ali vgrajeni hladilni servisno sluzbo. Brez sporocila
elementi naj bodo vedno pooblasceni servisni sluzbi ne
nezastrti. posegajte v hladiinik sami ali s

tujo pomocjo.
OPOZORILO: e Zanaprave z zamrzovalnim
Za hitrejse odmrzovanje delom; Sladoleda in ledenin

A ne uporabliajte mehanskin kock ne jeite takol, ko jin
naprav, razen takin, ki jin vzamete iz zamrzovalnega
priporoca proizvajalec. delal (Povzrocijo lahko ozebline
OPOZORILO: v ustih.)

A Ne poskoduijte tokokroga e Janaprave z zamrzovalnim
hladilnega sredstva. delom; V zamrzovalnem
OPOZORILO : delu ne shranjujte tekoCin v
V notranjosti razdelka za steklenicah ali ploCevinkah.

A shranjevanje Zivil aparata V nasprotnem primeru lahko
ne uporabljajte elektric¢nih pOClO.
naprav, razen takih, ki jin e Zamrznjenih zivil se ne dotikajte
priporo&a proizvajalec. z rokami, saj lahko primrznejo.

a naprava je namenjena za e Pred CisCenjem ali odtajanjem
uporabo v gospodinjstvu in hladilnik izkljuCite iz elektricnega
podobnih okoljih, kot so: omrezja.

— kuhinje za osebje v trgovinah,  ® Hlad_ilnika Nikoli ne éiS’[i’[Q i[’]

pisarnah in drugih delovnih odtajajte s paro ali parnimi

okoljih; Cistilnimi sredstvi. Para lahko

— hoteli, moteli in druga pride v stik z elektricnimi deli in

stanovanjska okolja, Kjer jo povzroCi kratki stik ali elektricni

lahko uporabljajo gostie; udar.

— okolja, kjer ponujajo nocCitve z

zajtrkom.
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Delov hladilnika kot so vrata
nikoli ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektricnih naprav.

Delov, Kjer hladilno sredstvo
krozi, ne poskoduite z
napravami za vrtanje ali rezanje.
Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljski cevi ali povrSinske
previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte
zracnih odprtin na hladilniku z
nobenim materialom.
Elektricne naprave lahko
popravijgjo samo pooblasCene
osebe. Popravila, ki jih izvajajo
nepooblasCene osebe,
povzroCijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrsSnekoli napake
ali pred vzdrzevalnimi deli in
popravili obvezno izkljucCite
elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno
varovalko ali iztaknete vtic
naprave.

Ko izklopite Vi€, ne viecite za
kabel.

Zagotovite, da so pijace z
Visoko vsebnostjo alkohola
varno shranjene, zaprte s
pokrovom in v pokoncnem
polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive
in eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih
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pripomockoyv, razen tistih, ki jin
priporoca proizvajalec.
Naprave naj ne uporabljajo
osebe s fizinimi, senzornimi ali
dusevnimi motnjami ali osebe,
ki nimajo potrebnega znanja
oziroma izkusen;j (vkljucno z
otroki), razen Ce jih nadzira
0seba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim
bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

Ne uporabljajte 5
poskodovanega hladilnika. Ce
imate kakrsne koli pomisleke,
se obrnite na servisno sluzbo.
Elektricna varnost hladilnika je
zagotovliena, le e ozemljitveni
sistem v hisi ustreza
standardom.

Izpostavijanje proizvoda

dezju, snegu, soncu ali

vetru predstavija elektricno
nevarnost.

Ce je napetostni kabel
poskodovan, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo

nikoli ne vkljucite v vticnico. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne
poskodbe.

Hladilnik je namenjen

samo shranjevanju Zivil.

Ne uporabljajte ga v druge
namene.

Etiketa s tehniCnimi
specifikacijami se nahaja na levi
steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljuCujte na
sisteme varCevanja elektricne
energije, saj ga lahko
poskoduijejo.



Ce je na hladilniku modra
lucka, ne glejte vanjo z golim
ocesom ali skozi opticne
naprave dlie Casa.

Pri hladilnikih z rocnim
upravljanjem, poCakajte

vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik,
mu izroCite tudi navodila za
uporabo.

Med prenasanjem hladilnika
ne poskodujte napetostnega
kabla. Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na napetostni
kabel nikoli ne postavijajte
tezkih predmetov. Ko napravo
priklapljate, se ne dotikajte vtica
Z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v

razrahljano vticnico.

Iz varnostnih razlogov na

notranjih ali zunanjin delin

naprave ne skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsite

vnetljivih plinov, kot je propan,

saj obstaja nevarnost pozara ali

eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne

postavijajte posod z vodo, saj

to lahko povzrodi elektricni udar

ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte

s prekomernimi koliCinami Zivil.

Ce je naprava prenapolnjena,
6

lahko zivila med odpiranjem
vrat hladilnika padejo dol in
vas poskoduijejo ali povzrocijo
Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavijajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivih na
toploto, znanstvenih materialov
itd. ne shranjujte v hladilnik,

saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dlie Casa,

ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namreC
lahko povzrocijo pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavljive
noge dobro namestite na tla,
lahko preprecite premikanje
hladilnika.

Med prenasanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo namestite

zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja
med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko
na sosednjih stenah naprav
pojavi viaga.

Izdelka ne uporabljajte, Ce je
podrocje na vrhu ali na zadniji
strani izdelka, ki vsebuje
elektronska tiskana vezja,
odprto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).



Za naprave z dispenzerjem

za vodo;

¢ Tlak vstopne hladne vode ne
sme presegati 6,2 bar (90 psi).
Ce tlak vstopne vode presega
5,5 bar (80 psi), uporabite
ventil za omejevanje tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

e (e je v vasi instalacii
prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno
uporabite opremo za
prepreCevanje hidravlicnega
udara. Da preverite, da v
vasi instalaciji ni tveganja za
pojav hidravlicnega udara, se
posvetujte z inStalaterjem za
vodovod.

¢ Ne namescCajte na vod s toplo
vodo. Izvedite potrebne ukrepe
za preprecevanje zamrznitve
cevi. Obmocje temperature
vode za delovanje naj bo med
najmanj 0,6°C (33°F) in najvec
38°C (100°F).

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e (Ce imajo vrata kljucavnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e (Otroke je treba nadzirati, da se
ne igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo OEEO
in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov:
Izdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EV). Izdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne
elektricne in
I elektronske opreme
(OEEOQ,).
Izdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogocCe
ponovNo uporabiti in so primerni
za recikliranje. Odsluzenega
odpadnega izdelka ne odlagajte
z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektriCne in elektronske
opreme. Za informacije o teh
centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:
Izdelek, ki ste ga kupili, je v
skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje
Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v
direktivi.

Informacije o embalazi
Embalazni material izdelka je
izdelan iz materiala, ki ga je
mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega
materiala ne odlagajte skupaj

z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki
so jih dolocile lokalne oblasti.
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Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave
vsebuje R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da
med uporabo in transportom
ne poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v
blizini potencialnih virov ognja,
ob katerih se lahko vname in
prezracite prostor, v katerem je
naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e
hladilni sistem vase naprave
vsebuje R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje
naprava, je navedena na tipski
ploSCi na levi steni znotra;
hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi
se je znebili.

Varéevanje z energijo

e \frat hladiinika ne puscajte
odprtih dalj Casa.

¢ \/ hladilniku ne shranjujte toplin
zivil ali pijaC.

¢ Hladiinika ne napolnite
preobilno, saj s tem preprecite
krozenje zraka.

¢ Hladiinika ne postavijajte na
neposredno socno svetlobo
ali v blizino naprav, ki oddajajo
toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorj.

e /iila shranjujte v zaprtin
posodah.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; v napravo lahko
shranite najvecjo kolicino zivil,
Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je doloCila,

8| st

ko se je odstranila polica ali
predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo
koli¢ino zivil. Uporaba police
ali predala glede na oblike in
velikost zivil, ki jin Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.
Odtajanje zamrznjenih Zivil v
hladilnem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost
Zivil.



EJNamestitev

I\ Proizvajalec ne bo odgovarial, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilin
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba

upostevati ob ponovnem

prevozu hladilnika

1. Hladiinik morate izprazniti in odistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
zivila itd. v hladiiniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaScCitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za

naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.
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Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasticna klina
zagotovita potrebno razdaljio med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)

3. Notranjost hladilnika odistite kot je
priporoceno v poglavju »Vzdrzevanje
in CisCenjex.

4. Hiadinik prikljucite v vtiCnico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obi¢ajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrsine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava
Napravo prikljucite v ozemljeno
vti€nico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

¢ Priklucitev mora ustrezati nacionalnim

predpisom.

e Vti¢ napajalinega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

¢ Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za priklucitev ne uporabljajte
podaliSevalnih kablov ali ve€potnih
vtiCev.

/\ Poskodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

N\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravijenal Obstaja nevarnost
elektricnega udaral
Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren

za otroke. Embalazni material hranite

izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.
Odstranjevanje starega
hladilnika

Star hladilnik odstranite okolju prijazno.

e (Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblaséenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obd&ini.
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Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite
morebitne kljucavnice na vratih, da
zaScitite otroke pred nevarnostmi.
Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladiinik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hiladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, viaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik nameg&en
v vdolbino v steni, mora biti najman;

5 cm razmika od stropa in najmanj

5 cm razmika od stene. Ce so tla
pokrita s preprogo, mora biti proizvod
2,5 cm nad tlemi.

4. Da bi prepredili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.
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] Priprava

Hladilnik morate namestiti vsaj 30

cm od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pedice, glavni grelci ali
Stediiniki in vsaj 5 cm od elektricnih
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno soncno svetlobo.
Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj -15°C.
Delovanie hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporodljivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

Prepricajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladiinika namessena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika upoStevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

[zognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez Zivil.
Hiadiinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v oglavju
“Priporocljive resitve za tezave”.
Originalno embalazo in penasti
material shranite za prinodnji prevoz
ali premikanje.

KoSare/predali, ki so namesceni v
razdelku za hlajenje, morajo biti vedno
v uporabi, da bo poraba energije nizja
in pogaji za hranjenje boljSi.

Stik hrane s temperaturnim tipalom

v zamrzovalnem delu lahko poveca
porabo energije aparata. Zato
preprecite vsak stik s tipalom/tipali
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Pri nekaterih modelih se nadzorna
ploS¢a samodejno izkljuci 5 minut
zatemn, ko zaprete vrata. Ko odprete
vrata ali pritisnete na katero koli tipko,
se bo ponovno akrivirala.

Zaradi temperaturne spremembe,

ki je posledica odpiranja/zapiranja
vrat izdelka med delovanjem, je
kondenzacija vrat/polic in steklenih
vsebnikov obicajna.



Obrniti vrata
Nadaljujte v Stevilénem vrstnem redu.

®



EUporaba vasega zamrzovalnika
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1. Funkcija nastavitve
zamrzovalnika

Funkcija omogoca nastavitve
temperature predela zamrzovalnika.
S pritiskom na ta gumb nastavite
temperaturo predela zamrzovalnika
na - (najtopleje), --, ---, ----, -----
(najhladneje).

2. Napaka visoke temperature/

kazalec opozorila

Ta luCka se prizge pri napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.
3- Kazalec hitrega zamrzovanja
Ta simbol se osvetli, ko je funkcija
hitrega zamrzovanja vklopljena.

4- Funkcija hitrega zamrzovanja
Ko pritisnete gumb za hitro
zamrzovanje, bodo temperature
predela hladnejSe od nastavljenih
vrednosti.

Ta funkcija se uporablja za zivila, ki jih
postavite v predel zamrzovalnika in za
katera Zelite, da se hitro ohladijo.

Ce Zelite ohladiti velike koli¢ine svezih

2 3 4

Kazalec hitrega zamrzovanja bo

ostal prizgan, dokler je omogocCena
funkcija hitrega zamrzovanja. Ce Zelite
preklicati to

funkcijo, ponovno pritisnite gumb za
hitro zamrzovanje. Kazalec hitrega
zamrzovanija se bo izkljucil in preklopil
na obi¢ajne nastavitve.

Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliGete, se bo po 2 urah ali ko
predel zamrzovalnika doseze zeleno
temperaturo samodejno izklopila. Po
vzpostavitvi napetosti v primeru izpada
elektrike se funkcija ne povrne.

zivil, vklopite funkcijo, preden postavite
zivila v zamrzovalnik.

G Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni za
druge modele.
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Zamrzovanje svezih zivil

Preden postavite Zivila v hladilnik jih
zavijte ali pokrijte.

Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

Zivila razdelite v koligine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.
Zivila zapakirajte nepredusno, da se
ne izsusijo, Ceprav bodo shranjena le
za kratek Cas.

Materiali za pakiranje se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na

mraz, vlago, vonj, olja in kisline

ter nepredusni. Dobro jih zaprite,
materiali pa morajo prav tako biti
preprosti za uporabo in primerni za
globoko zamrzovanie.

Zamrznjena zivila porabite
nemudoma, ko se odtalijo ter jih nikoli
ne zamrznite ponovno.

Ce Zelite ohraniti najboljge rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

. Ne zamrzujte velike koliCine Zivil

naenkrat. Kakovost zivil se najbolie
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v
¢im krajsem ¢asu.

Ce v predel za zamrzovanije shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

Pazite, da ne zameSate zamrznjenih
in svezih Zivil.
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Priporocila za shranjevanje

zamrznjenih zivil

¢ \/naprej pakirana zamrznjena zivila
iz trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil
(4 zvezdice).

¢ Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca zivil, upoStevajte naslednie:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je vsebina
oznacena in datirana.

3. datumov »Uporabno dox, »Najbolie
porabiti do« na etiketi ne prekoradite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno

odtaja.

Postavitev zivil

Razlicna
Police zamrznjena zivila,
zamrzovalnega kot so meso, ribe,
dela sladoled, zelenjava
itd
Pladenj za jajca Jajce

Police hladilnega

Zivila v ponvah,
pokritih kroznikih

dela in zaprtih
posodah.
Majhna in

Police na vratih ;ﬁp?zgzn(i oZtIV”a

hladilnega dela Pl

so mleko, sadni
sokovi in pivo)

Predel za sveza

Zelenjava in sadje

Zivila
Delikatesni izdelki
Svez predal (sir, maslo, salame
itd.)
SL




Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost zivil, jih pri
postavitvi

v hladilnik zamrznite v ¢im krajSem
casu.

Zivila lahko dalj &asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino zivil lahko ohranite veC
mesecev (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem
zamrzovanju).

OPOZORILO! A

e Zivila razdelite v koligine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se
ne izsusijo, Ceprav bodo shranjena le
za kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje;

e Na mraz odporen lepilni trak.

e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje Zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz,
vlago, vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje

ne pridejo v stik s predhodno
zamrznjenimi zivili, saj lahko povzrodijo
delno taljenje.

Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
poNovNo.

15
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ﬂVzdrievanje in ¢iSCenje

A\ Pri Gid¢enju nikoli ne uporabljajte

bencina, benzena ali podobnih snovi.

/\ Priporo¢amo, da napravo pred

O]

CisCenjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Pri hladilnikin brez tehnologije No
Frost se na zadnji notranii steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplie ali plast ledu, debeline do 2
cm. Hladiinega dela ne Cistite; nikoli
ne uporabljajte olja ali podobnih
sredstev.

Za CisCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo viazno krpo iz
mikroviaken. Gobice in druge vrste
krp za CiSCenje lahko opraskajo
powvrsino.

Omarico hladilnika oCistite z mlacno
vodo in jo do suhega obrisite.

Za CisCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene ¢ajne ZiCke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

Preprecite, da bi ohije luci in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.
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Gl Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

@ Ce elite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

0 Za CisCenje zunanjih povrsin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzrodi korozijo
na kovinskih povrsinah.

0 Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnin
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., da se s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisi
in da ne pride do deformacij. Za
CiS¢enje uporabite toplo vodo in
mehko krpo in obriSite do suhega.

Zascita plasti¢nih povrsin

0 TekocCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskoduijejo
plastiéne povrsine hladiinika. Ce
na plastic¢nih povrsinah razliiete olie
ali jih umazete z oliem, jih odistite in
splaknite s toplo vodo.
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Priporoéljive resitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden
pokliCete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani as in denar. Na seznamu so
pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanijkljive izdelave ali materiala.
Nekatere izmed opisanih znacilnosti,
morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje

Ali je hladilnik pravilno prikljuc¢en?
PrikljucCite vtic v vtiCnico na steni.
Ali je glavna varovalka ali pa
varovalka vti¢nice v katero je
prikljucen hladilnik pregorela?
Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni
hladiinega dela. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL in FLEXI ZONE)

Zelo hladne prostorske razmere.
Pogosto odpiranje in zapiranje

vrat. Visoka vlaznost v prostoru.
Shranjevanje zivil, ki vsebujejo
tekocCino, v odprtih posodah. Vrata
so bila priprta.

Termostat preklopite na hladnejSo
stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali
pa jih ne uporabljajte tako pogosto.
Zivila, ki so shranjena v odprtih
posodah, pokrijte z ustrezno
ovojNino.

Kondenzacijo obrisite s suho krpo in
preverite, Ce se ponovi.
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Kompresor ne deluje

Termi¢na zascita kompresorja bo
med nenadnimi izpadi elektricnega
toka ali pri izkljuCevanju-vkljucevanju
pregorela, saj pritisk hladiinega
sredstva v hladiinem sistemu Se ni
uravnotezen.

Po priblizno 6 minutah se bo
hladiinik zagnal. Ce se hladilnik

po tem Casu ne zazene, pokliCite
servisno sluzbo.

Hladiinik se odtaja. Za hladiinik s
popolnoma samodejnim odtajanjem
je to obicajno. Odtajanje poteka v
rednih presledkih.

Hiladilnik ni vKljucen v vticnico.
PrepriCajte se, da je vti¢ dobro
prikljucen v vticnico.

Ali so temperature pravino
nastaviiene? Izpad elektricnega
toka. Poklicite vasega dobaviteljia
elektriCne energije.
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Delovanije hladilnika je pogosto ali
traja dalj Casa.

¢ Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega.
To je obicajno. Veliki hladilniki
delujejo dalj Casa.

e Temperatura prostora je lahko
visoka. To je normalno.

e Hiadilnik je bil pred kratkim
prikljuCen ali pa je bil prenapolnjen
z zivili. Popolno ohlajanje hladilnika
lahko traja nekaj ur dlje.

eV hladinik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Topla zivila povzrocCijo daljSe
delovanje hladilnika, da dosezejo
varno temperaturo za shranjevanje.

e \frata so se pogosto odpirala ali
bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki
je priSel v hladilnik, povzroca daljse
delovanje hladilnika. Vrata odpirajte
manj pogosto.

e \rata zamrzovalnega ali hladilnega
dela so bila priprta. Preverite, e so
vrata dobro zaprta.

¢ Hladilnik je nastavijen na zelo nizko
temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
pocakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano,
izrablieno, zlomlieno ali nepravilno
namesceno. Tesnilo ocistite ali
zamenjajte. Poskodovano/zlomlieno
tesnilo povzro¢a, da hladilnik deluje
dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura hladilnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
zamrzovalnika ustrezna.

Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejso
stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega
dela zamrzujejo.

Temperatura hladilnika je nastaviien
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejso
stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali
zamrzovalniku so zelo visoke.

Temperatura hladilnika je
nastavljen na zelo visoko stopnjo.
Nastavitev hladilnika vpliva na
temperaturo zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika
ali zamrzovalnika, da dosezete
ustrezno temperaturo.

Vrata so priprta. Dobro zaprite
vrata.

V hladilnik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Pocakajte, da hladilnik ali
zamrzovalnik doseze Zeleno
temperaturo.

Hladilnik je bil pred kratkim
prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik
potrebuje Cas, da se popolnoma
ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben
zvoku analogne ure.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
hladilnika ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je
nastavljen na zelo nizko stopnjo.
Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
preverite.

Ta zvok oddaja elektromagnetni
ventil hladiinika. Elektromagnetni
ventil zagotavija prehajanje
hladilnega sredstva, ki ga

lahko nastavimo na hladilne ali
zamrzovalne temperature oz.
hladilne funkcije. To je normalno in
ni okvara.
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Med delovanjem hladilnika se hrup
poveca.

e Znacilnosti uCinkovitosti delovanja
hladilnika se lahko spremenijo
glede na spremembe temperature
prostora. To je obi¢ajno in ni
napaka.

Na zunaniji strani hladilnika ali med
vrati se pojavi vlaga.

e Vlazno vreme. Pri vilaznem vremenu
je to obicajno. Ko se vlaga zniza,
bo kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

Tresljaji ali hrup

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se
med pocCasnim premikanjem trese.
Prepricajte se, da so tla ravna,
mocna in primerna podpora za
hladilnik.

e Hrup lahko povzroCajo predmeti,
ki so postavijeni na hladilniku.
Taksne predmete odstranite z vrha
hladilnika.

¢ Notranjost hladilnika naj bo Cista.
Notranjost hladilnika oCistite z gobo,
toplo ali gazirano vodo.

e \Jonj povzro¢ajo nekatere posode
ali materiali pakiranja. Uporabite
druge posode ali drugacno vrsto
materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali
prsenju.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca
pretok tekocine in plinov. To je
obi¢ajno in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e ZraCni aktivatorii (ventilatorji)
pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju
hladilnika. To je obicajno in ni
napaka.

e Ovojnine Zivil prepre€ujejo zapiranje
vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo
vrata.

e Hiadilnik ni popolnoma pokonéno
postavlien na tla in se zatrese ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake za
nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se,
da so tla ravna in primerna podpora
za hladilnik.

Predali so obti¢ali.

Kondenzacija na notranjin stenah
hladilnika.

e Zivila se dotikajo stropa predala.
Ponovno razporedite zivila v
predalu.

e V/roCe in vlazno vreme poveca
zaledenitev in kondenzacijo. To je
obiCajno in ni napaka.

e Vrata so priprta. PrepriCajte se, da
SO vrata popolnoma zaprta.

e \frata so se pogosto odpirala ali bila
dalj Casa priprta. Vrata odpirajte
manj pogosto.

Ce je povrsina izdelka vroda.

e Med delovanjem izdelka se lahko
predel med obojimi vrati, stranske
plosCe in zadnja reSetka segrejejo.
To je obi¢ajno in ne zahteva
posredovanja serviserjal
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